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(b) blankcts of man-made fibres or blends thereof, origi-
nating in Poland; 
(c) tablecloths, originating in Poland; or 
(d) bedspreads, originating in Poland. 
65. (I) All types of cordage, rope or twine, originating in 

Taiwan. 
(2) All types of cordage, rope or twine, other than manila 

rope, baler or binder twinc, originating in the Republic of 
Korea." 

EXPLANATORY NOTE 

(This note is not part of the List ,  but is intended only for 
information purposes.) 

Pursuant to the report by the Minister of lndustry, Trade 
and Commerce regarding the conclusion of bilatcral restraint 
arrangements with various suppliers limiting their exports of 
certain clothing and textile products to Canada, the present 
Import Control List is amended by incorporating the changes 
reflected in the bilateral arrangements. 

b) couvertures de fibres synthétiques ou d'un mélange tic 
ces fibres, provenant de la Pologne; 
c) nappes provenant de la Pologne; ou 
d) dessus-de-lits, en provenance de la Pologne. 
65. (I) Tous genres de cordage, cordès et ficelles, 

provenance de Taiwan. 
(2) Tous genres de cordage, cordes et ficelles, sauf la 

corde de chanvre dc Manille, la ficelle d'emballage ou 
d'engerbage, en provenance de la République de Corée., 

NOTE EXPLICATIVE 

(La présente note ne fait pas partie de la liste et n'est publiée 
cita titre d'information.) 

Ces modifications font suite aux ententes bilatérales con-
clues par le ministre de l'Industrie et du Commerce avec divers 
pays en vue de limiter l'importation de certains textiles et 
vêtements au Canada. 
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